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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon CIN'DE URETILMISTIR / MADE IN PRC / MPOU3BE/JIEHO B KHP /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON gl Gall 435 02 & iom | KXP-[JA KACATIFAH / FABRICAT IN PRC /
Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY Mpov3senero 8 KHP / HERGESTELLT IN DER PRG/ FATTO IN PRC /
LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- BUIOTOB/IEHO B KUTAI / HECHO EN PRC / BUATAN CHINA /
Defacto Retail ; 2 sl 58 Jae 5 )25 ; BHOCUTEN IEGAKTO HA XITOYDA ISHLAB CHIQARILGAN / NAPRAVLJENO U KINI /
[IPEBHO ; wMnoprep Aecbakto Petaiis MPOUSBENEHO Y KVHM / TPOV3BELIEHO BO KMHA / PRODHUAR

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 6,4 5Sis gl &5ads 3ol NE KINE

Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

DeFocto

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / luikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkaHuHa
oonoriu 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpuu 1/ Tkaehwwal / Pélhuré 1/ %74 Poliester / %19 Viskoz / %7 Elastan /
74% Polyester / 19% Viscose / 7% Elastane / 74% Monuactep / 19% Buckosa / 7% Anactak / 74% 74 | Giudyl %7 | 55 %19 / isl 1% Monmactep /
19% BucKosa (¥acanab! xiGex) / 7% anactak / 74% Poliaester / 19% Vascoza / 7% Elastan / 74% Monuectep / 19% Buckosa / 7% Enactaw / 74%
Polyester / 19% Viskose / 7% Elastan / 74% Poliestere / 19% Viscosa / 7% Elastane / 74% noniectep / 19% sickosa / 7% Enactaw / 74% Poliéster / 19%
Viscosa / 7% Elastano / 74% Poliester / 19% Viscose / 7% Elastane / 74% Poliestr / 19% Viskoza / 7% Elastan / 74% Poliester / 19% Viskoza / 7%
Elastan / 74% Poliester / 19% Viskoza / 7% Elastin / 74% Monwectep / 19% Buckosa / 7% Enactan / 74% Poliester / 19% Viskoz& / 7% Elastan / -

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaT C U3AENMAMU BHATIOTUHHOTO UBeTa / Aekidl ol N1 ae Jukd / ¥KCAC TYCTI GHIMMEH XYY
vepex / Se spala cu culori asemanatoare / MawuiiTe ¢ nogoGhy userose / Mit ahnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mpatu

awanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
slinim bojama. / Onepue vt Gojama. / Uamujte co cnuuiu Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Urtinii ters evirerek yikayiniz. / Wash product

inside out.

CTUpaTh U3AeNVe B BLIBEPHYTOM HAUIHEHKY BIRE. / a1 4a i Lle i lie gl Jusl, / OHIMA il XAFbIH CHIPTLING WbIFAPHIT XYY Kepek. / Produsul se spala
pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopit. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk
dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe MpoMaBoa U3HyTPa. / UaMH{Te 1o IPOM3BOAOT BHATPE KOH
Hangop. / Lani produktin nga brenda drejt anés sé jashtme. / - Renkli irinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for
colours / Crionb308aTh WAARLLME MOPOLLKN ANA UBETHBIX MAAEIHIA / i skal Ciaiial ol 1 e Bl 3 jansa a2,/ TYCTI KUIMAEPTE GPHANFAH XYMCAK KIp
yaTiH YHTaKTS! KONAaHy Kepek. / Utiizali detergent sigur pentru haine colorate. / Vanonasaiire npenopwsa npenapar 3a usetose. / Verwenden Sie
empfohlenes Waschmittel fir Farben. / Utiizzare il detersivo per i colori. / Mukoui 33061 ANs Konbopie. /
Utilice el detergente recomendado para los colores. / Gunakan  pencciyang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun |avs.ya etilgan yuvish vositasidan
foydalaning. / Za boje koristite /3a 60j / BeTeprenT 3a Gow. /
Pérdorni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak haide. bekletmeylnlz /Do not keep in damp state / He ocrasnaTs 80 nasiom ange. / 45,5 3
Sie, / [IbIMKBIN KYWiHAE KANTbIPMAHBI3. / A nU se l3sa ud. / [la He Ce CbxpansBa Bb BraxHy cheToskue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren.

Non tenere in stato umido. / He Tpumaryt y sonoromy craki. / No mantener en estado himedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda
saglamang. / Ne drzati u viaznom stanju. / He apxwe y Bnaxom ctatsy. / He uysajre 80 anaxsa coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Alkol igeren
temizleyiciler ile temizlemeyiniz / Do not clean with cleaners which contain alcohol / He YMGTUTS C NIOMOLLIO UWCTAWLIMX PACTBOPOB C COREPKEHUEM anKorons.
13 45 s Al s sind o S,/ Kypambibaa ankorons Gap Tasanarbilu 3aTTapMen Tasanayra Gonmaiasi. / A nu se curata cu solutii de curtare pe baza
de alcool. / Nicht mit alkoholhaltigen Reinigungsmitteln reinigen. / Non pulire con detergenti che contengono alcol. / He 4wcTiTs Miiounmm 3aco6amu, ski
wmicTams cnvpr. / No limpie con limpiadores que contengan alcohol. / Jangan bersinkan dengan yang alkohol. / Spirtli oz
ichiga olgan tozalagichlar bilan yuvmang. / Ne Eistite sredstvima za is¢enje koja sadrze alkohol. / He uicTuTe cpeacTauma 3a nwherse Koja canpxe
ankoxon. / He wiCTeTe co CPeACTBa 3a UNCTetbe Kou Coapar ankoxon. / Mos pastroni me detergjente q& pérmbajné alkool. / - DIKKAT! Atesten uzak
tutunuz. / WARNING! Keep away from fire. / MPEAYMPEX[EHUE! [lepxuTe n0AansLue ot ofms. / skl & 1w o 51l / ABAVNAHBI3! Otrak ansicta
caKrarbia. / ATENTIE! Tineti departe de foc. / BHUMAHVIE! [la ce nasiot orbH. / WARNUNG! Von Feuer femhalten. / AVVERTIMENTO! Stai lontano dal
fuoco. / YBATA! TpumaiiTe nopani sia sortio. / jADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish! Olovdan
saglaning.

UPOZORENJE! Drzati dalie od vatre. / YITO3OPEHSE! [lpxat aarve on satpe. / PEYMPEYBAHE! Uysajre noparneky oA orax. / KUJDES! Mbani 3
larg zjarrit. / -
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Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon CIN'DE URETILMISTIR / MADE IN PRC / MPOU3BE/JIEHO B KHP /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON gl Gall 435 02 & iom | KXP-[JA KACATIFAH / FABRICAT IN PRC /
Genel Ticaret Ithalat ve Ihracat Ltd. $ti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY Mpov3senero 8 KHP / HERGESTELLT IN DER PRG/ FATTO IN PRC /
LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- BUIOTOB/IEHO B KUTAI / HECHO EN PRC / BUATAN CHINA /
Defacto Retail ; 2 sl 58 Jae 5 )25 ; BHOCUTEN IEGAKTO HA XITOYDA ISHLAB CHIQARILGAN / NAPRAVLJENO U KINI /
[IPEBHO ; wMnoprep Aecbakto Petaiis MPOUSBENEHO Y KVHM / TPOV3BELIEHO BO KMHA / PRODHUAR

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 6,4 5Sis gl &5ads 3ol NE KINE

Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

DeFocto

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / lLuikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpuu 1/ Tkaehwwal / Pélhuré 1/ %76 Poliester / %18 Viskoz / %6 Elastan /
76% Polyester / 18% Viscose / 6% Elastane / 76% Monuactep / 18% Buckosa / 6% Anactak / 76% 76 | ikl %6 / 355usi %18 / isl 1% Monmactep /
18% BucKosa (¥acanab! xiGex) / 6% anactak / 76% Poliaester / 18% Vascoza / 6% Elastan / 76% Monuectep / 18% Buckosa / 6% Enactar / 76%
Polyester / 18% Viskose / 6% Elastan / 76% Poliestere / 18% Viscosa / 6% Elastane / 76% noniectep / 18% sickosa / 6% Enactaw / 76% Poliéster / 18%
Viscosa / 6% Elastano / 76% Poliester / 18% Viscose / 6% Elastane / 76% Poliestr / 18% Viskoza / 6% Elastan / 76% Poliester / 18% Viskoza / 6%
Elastan / 76% Poliester / 18% Viskoza / 6% Elastin / 76% Monmectep / 18% Buckosa / 6% Enactan / 76% Poliester / 18% Viskoz& / 6% Elastan / -

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTpaTh C U3AEMMAMI BHATIOTUHHOTO UBETa / Akt ol 841 ae Jukd / ¥KCAC TYCTI GHIMMEH XYY
vepex / Se spala cu culori asemanatoare / MawuiiTe ¢ nogoGhy userose / Mit ahnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simil. / Mpatu

awanoriuHuMy konbopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
slinim bojama. / Onepue vt Gojama. / Uamujte co cnuuiu Gou. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Urtinii ters evirerek yikayiniz. / Wash product

inside out.

CTUpaTh U3AeNVe B BLIBEPHYTOM HAUIHEHKY BIRE. / a1 4a i Lle i lie gl Jusl, / OHIMA il XAFbIH CHIPTLING WbIFAPHIT XYY Kepek. / Produsul se spala
pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumuiite supi6 Hasusopit. / Lavar el producto al revés. / Basuh produk
dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe MpoMaBoa U3HyTPa. / UaMH{Te 1o IPOM3BOAOT BHATPE KOH
Hangop. / Lani produktin nga brenda drejt anés sé jashtme. / - Renkli irinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for
colours / Crionb308aTh WAARLLME MOPOLLKN ANA UBETHBIX MAAEIHIA / i skal Ciaiial ol 1 e Bl 3 jansa a2,/ TYCTI KUIMAEPTE GPHANFAH XYMCAK KIp
yaTiH YHTaKTS! KONAaHy Kepek. / Utiizali detergent sigur pentru haine colorate. / Vanonasaiire npenopwsa npenapar 3a usetose. / Verwenden Sie
empfohlenes Waschmittel fir Farben. / Utiizzare il detersivo per i colori. / Mukoui 33061 ANs Konbopie. /
Utilice el detergente recomendado para los colores. / Gunakan  pencciyang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun |avs.ya etilgan yuvish vositasidan
foydalaning. / Za boje koristite /3a 60j / BeTeprenT 3a Gow. /
Pérdorni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Islak haide. bekletmeylnlz /Do not keep in damp state / He ocrasnaTs 80 nasiom ange. / 45,5 3
Sie, / [IbIMKBIN KYWiHAE KANTbIPMAHBI3. / A nU se l3sa ud. / [la He Ce CbxpansBa Bb BraxHy cheToskue. / Nicht in feuchtem Zustand aufbewahren.

Non tenere in stato umido. / He Tpumaryt y sonoromy craki. / No mantener en estado himedo. / Jangan simpan dalam keadaan lembap. / Nam holatda
saglamang. / Ne drzati u viaznom stanju. / He apxwe y Bnaxom ctatsy. / He uysajre 80 anaxsa coctoj6a. / Mos ruani me lagéshti. / - Alkol igeren
temizleyiciler ile temizlemeyiniz / Do not clean with cleaners which contain alcohol / He YMGTUTS C NIOMOLLIO UWCTAWLIMX PACTBOPOB C COREPKEHUEM anKorons.
13 45 s Al s sind o S,/ Kypambibaa ankorons Gap Tasanarbilu 3aTTapMen Tasanayra Gonmaiasi. / A nu se curata cu solutii de curtare pe baza
de alcool. / Nicht mit alkoholhaltigen Reinigungsmitteln reinigen. / Non pulire con detergenti che contengono alcol. / He 4wcTiTs Miiounmm 3aco6amu, ski
wmicTams cnvpr. / No limpie con limpiadores que contengan alcohol. / Jangan bersinkan dengan yang alkohol. / Spirtli oz
ichiga olgan tozalagichlar bilan yuvmang. / Ne Eistite sredstvima za is¢enje koja sadrze alkohol. / He uicTuTe cpeacTauma 3a nwherse Koja canpxe
ankoxon. / He wiCTeTe co CPeACTBa 3a UNCTetbe Kou Coapar ankoxon. / Mos pastroni me detergjente q& pérmbajné alkool. / - DIKKAT! Atesten uzak
tutunuz. / WARNING! Keep away from fire. / MPEAYMPEX[EHUE! [lepxuTe n0AansLue ot ofms. / skl & 1w o 51l / ABAVNAHBI3! Otrak ansicta
caKrarbia. / ATENTIE! Tineti departe de foc. / BHUMAHVIE! [la ce nasiot orbH. / WARNUNG! Von Feuer femhalten. / AVVERTIMENTO! Stai lontano dal
fuoco. / YBATA! TpumaiiTe nopani sia sortio. / jADVERTENCIA! Mantener alejado del fuego. / AMARAN! Jauhkan dari api. / Ogohlantirish! Olovdan
saglaning.

UPOZORENJE! Drzati dalie od vatre. / YITO3OPEHSE! [lpxat aarve on satpe. / PEYMPEYBAHE! Uysajre noparneky oA orax. / KUJDES! Mbani 3
larg zjarrit. / -
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